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Platea di accumulo del materiale

potenzialmente contaminato

Magazzino

Officina

CANTIERE EST

BAUSTELLE OST

Guardiania

Postazione

di controllo

Fachbereich

Mit Beteiligung der Europäischen Union aus dem Haushalt

der Transeuropäischen Verkehrsnetze finanziertes Vorhaben

Opera f inanziata con la partecipazione dell' Unione Europea

attraverso il  bi lancio delle reti di transpor to transeuropee

Ausbau Eisenbahnachse München-Verona
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Z U T R I T T  F Ü R
U N B E F U G T E
V E R B O T E N

VIETATO
L'ACCESSO AI
NON ADDETTI

SEGNALARE DIFETTI E DEFICIENZE DEI
MEZZI DI PROTEZIONE E SICUREZZA E
INDICARE SUBITO AL RESPONSABILE
QUALSIASI SITUAZIONE DI PERICOLO
DI CUI SI  VENGA A CONOSCENZA

E' OBBLIGATORIO

F E H L E R  U N D  M Ä N G E L  B E I  D E R
S C H U T Z -  U N D  S I C H E R H E I T S -
A U S R Ü S T U N G  M E L D E N  B Z W .
BA U STE LL EN VE RA N TWORT LICH EN
A U F  J E G L I C H E  G E F A H R
UNVERZÜGLICH HINWEISEN,VON DER
M A N  K E N N T N I S  E R H Ä L T .

P F L I C H T

E'OBBLIGATORIO USARE I
MEZZI DI PROTEZIONE

PERSONALE IN
DOTAZIONE A CIASCUNO

AUSGEHÄNDIGTE
PERSÖNLICHE

SCHUTZAUSRÜSTUNG
TRAGEN

A PASSO D'UOMO

VIETATO PASSARE
E SOSTARE NE L
RAGGIO DI AZIONE
D E L L ' A U T O G R U

Z U G A N G  I M
AKTIONSBEREICH
DER KRANWAGEN
V E R B O T E N

30

30

VIETATO PASSARE E
S O S T A R E  N E L
RAGGIO DI  AZIONE
DELL'ESCAVATORE

Z U G A N G  I M
AKTIONSBEREICH
D E R  B A G G E R
V E R B O T E N

VIETATO PASSARE E
S O S T A R E  N E L
RAGGIO DI  AZ IONE
DELL'ESCAVATORE

Z U G A N G  I M
AKTIONSBEREICH
D E R  B A G G E R
V E R B O T E N

VIETATO PASSARE E
S O S T A R E  N E L
RAGGIO D I  AZIONE
DELL'ESCAVATORE

Z U G A N G  I M
AKTIONSBEREICH
D E R  B A G G E R
V E R B O T E N

LEGENDA

1

Impianto di frantumazione fisso

2

Container per l'attrezzatura di emergenza

3

Impianto di betonaggio

4

Impianto di trattamento acqua

5 Baraccamenti di cantiere

6

Pesa a ponte

7

Impianto di ventilazione

8

Carro ponte

9

Impianto di lavaggio ruote

10

Elettrocompressori

11

Gruppi elettrogeni di emergenza

12

Impianto jet-grouting

13
Impianto per raffraddamento salamoia e azoto liquido

14 Gru a cavalletto

15

Impianto di sollevamento con vasca di decantazione per

adduzione acque all'impianto di depurazione

16

Impianto di sollevamento

17 Torre scala

18 Montacarichi

19

Bagno chimico

20

Serbatoio metallico esterno per carburante

21

Container metallico per deposito oli minerali

22

Container per deposito bombole gas compressi

LEGENDE

1

Befestigte Zertrümmerungsanlage

2

Container per l'attrezzatura di emergenza

3

Betonieranlage

4

Wasseraufbereitungsanlage

5

Barackenlager auf der Baustelle

6

Waage

7

Lüftungsanlage

8 Laufkran

9

Reifenwaschanlage

10

Elektrokompressoren

11

Notstromversorgung

12

Düsenstrahlanlage

13

Anlagen zum Kühlen von Salzlake und flüssigem Stickstoff

14 Portalkran

15

Impianto di sollevamento con vasca di decantazione per

adduzione acque all'impianto di depurazione

16

Impianto di sollevamento

17 Torre scala

18 Montacarichi

19

Bagno chimico

20

Serbatoio metallico esterno per carburante

21

Metallcontainer zur Lagerung von Mineralölen

22

Container zur Lagerung von Gasflaschen

LEGENDA / LEGENDE

Cantieri principali e operativi

Haupt- und operativ Baustelle

Area disponibile per deposito

Verfügbarer Bereich für Lager

Depositi temporanei scotico

Zwischenlagerung für Mütterboden

Piste di cantiere

Baustellenstrasse

Flusso di traffico mezzi di cantiere

Baustelle Verkehrsmittel Strecke

Flusso di traffico veicolare

Straßenverkehr Strecke

Recinzione di cantiere in legno

Baustellenholzzaun

New Jersey

  New Jersey

New Jersey con soprastante rete metallica

  New Jersey mit darüberliegendem Metallnetz

Recinzione di cantiere in profilati metallici e rete metallica

  Absperrung bestehend aus Metallprofilen und Metallnetz

Recinzione di cantiere in PEaD

Baustellenzaun ND-PE

Parapetto metallico

Metallbrüstung

NJ NJ

RL RL

NJ NJ


